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Tisztelt vasarlo!

Koszonjiik, hogy ezta Sony dinamikus mikrofont
vélasztotta. A kovetkezbk felsorolasbanafontosabb
jellemzdkettaléljameg:

¢ Csticsmindségiihangérzékel§, mely alnikottartalmaz
améagnesesanyagban.

¢ Ellenall6 cink ontott test (az F-V420 és F-V620
esetében).

® Ahossztélettartam érdekében Cannontipust
csatlakozoval felszerelve (az F-V420és F-V620
esetében).

* OFC (oxigénmentes) mikrofon vezeték 5.5mm
atmérdvel (azF-V420és F-V620 esetében)
acsticsmindségiihangzasésanagyfoka
megbizhat6sagérdekében.

o Atalakithatécsatlakozévalaz AV késziilékek
(aradiémagnotolalézerlemezlejatszoig) széles
skalajaval torténd kompatibilitas érdekében.

|
A részegységek elnevezése és
haszndlatuk médja  (lasd.
abra)

III Szélzai cstldcents
Beszédiapcsol6 (ON/OFF)
Amikrofonhasznalatakorallitsaeztakapcsol6t

ON éllasba. A mikrofonkikapcsolasahozéllitsaa
kapcsol6t OFF allasba.

[3] MBaoforrtest

@ Kimeneti mini csatlakoz6 (azF-V220és
F-V320esetében)
Kimeneti csatlakozé (Cannon XLR-3-12C
tipusu) (az F-V420 és F-V620 esetében)

]
Csatlakoztatas (lasd. [E] abra)
(az F-V420/F-V620 esetében)

Csatlakoztatads és a csatlakoztatas
megszlintetése
Helyezzeacsatlakoz6tamikrofonkimeneti
csatlakozéjahoz, majd nyomjabekattanésig.

A csatlakozi eltavolitasdhozhiizzakiazt, mikozben
lenyomjaareteszt.

'
Az atalakithato csatlakozo

hasznalata (lasd. [ abra)

Amikrofontegy atalakithato csatlakozoval szerelték
fel, melylehet6vé tesziacsatlakoztatastegy
rédiémagnohoz, magnédeckhez, stb.ajack vagy
minijack csatlakoz6 segitségével.
Ajackcsatlakozoéval torténémagno deckhez
csatlakoztatashoz, helyezzeaminijack csatlakozéraaz
adaptert.

|
A mikrofon elhelyezése

Beszédhez

Tartsa koriilbeliil 10cm (4 col) tavolsdgban szajatol
amikrofont. Haa ttl kozeli elhelyezés kozelségihatast
(amélytartomany er6sodése) vagy légzésizajtvaltki,
akkor helyezzekicsit tavolabbamikrofont.

'
El6irdsok

¢ Amikrofontsohanemszabad leejteni, vagy er6s
titésnekkitenni.

e Tartsatavolamikrofontakiilonosenmagas
hémérséklettl (60°C vagy 140°F felett) és paratol.

* Haamikrofonttalkozelhelyeziegy
hangsugarzohoz, gerjedés (akusztikusvisszacsatolas)
kovetkezhetbe. Amennyibenezbekovetkezik,
csokkentseahangsugarzéhangerejét, valtoztassameg
amikrofoniranyat, vagy tavolitsaamikrofont
ahangsugarzo6tolegészenaddig,amigagerjedés
megsz{inik.

o Kiiltérihasznalatesetén kertilje, hogy a mikrofon
nedveslegyen.

® Egyszarazronggyal toroljemegamikrofontés
acsatlakozét, hapiszkosaklettek.



]
Gratulujemy!

Dziekujemy za zakup mikrofonudynamicznegoSony.

Otojegowybranecechy:

* Wysokiejjakosci mikrofon, w ktérym wykorzystano
materiatmagnetyczny Alnico.

» Trwatykorpuszodlewucynkowego (dlaF-V420
i F-V620).

 ZtaczetypuCannonzapewniawysokaniezawodnosé
(dla F-V420i F-V620).

¢ Przew6d mikrofonowy OFC (z miedzibeztlenoweyj)
osrednicy 5,5mm (dla F-V420, F-V620) gwarantuje
wysokajakosédzwiekuiduzaniezawodnos¢.

* PrzejSciéwaunimatchpasujacadowieluurzadzen
AV, odradiomagnetofonéw doodtwarzaczy ptytLD.

]
Identyfikcja czesci isposob ich
uzycia (patrz rys. [Y)

[1] oslonaodwiatru

Przelacznik méwienia (ON/OFF)
Kiedyuzywaszmikrofonu, przestaw przelacznik
wpolozenie ON. Aby mikrofon przestat
wychwytywacédzwiek, wybierz potozenie OFF.

l(upls

[4] wyjscionywiylcmini
(dla F-V220 i F-V320)

2 Lo
(typu Cannon XLR-3-12C) (dla F-V420
i F-V620)

[
Podtgczanie (patrz rys. [E])
(dla F-V420 i F-V620)

Dotaczanie i odtgczanie

Dopasujztacze dogniazdawyjsciowegomikrofonu.
Weiskaj ztacze azdojego zablokowania.

W celuodiaczeniaztacza przesundodotuzaczep
iwyciagnij Zacze.

|
Jak korzysta¢ z wtyku
unimatch  (patrz rys. [®)

Mikrofonposiada wtyk unimatch, ktérymozna
wiaczyédoradiomagnetofonu, magnetofonuitp.
zgniazdemstuchaweklub gniazdemmini.

Aby podtaczyémikrofon domagnetofonuzgniazdem
stuchawek, trzebaskorzystaéz przejéciowkidowtyku.

|
Sposdéb umieszczenia
mikrofonu

Do zastosowan wokalnych
Trzymajmikrofon w odlegtosci okoto 10 cm od ust.
Zbytmata odlegtosc od ust powoduje efektbliskodci
(wzmocnienie tonéw niskich) lub zaktécenia
powodowaneprzezoddech. W takimprzypadkunalezy
nieznacznieodsunaémikrofon.

|
Zalecenia dla bezpieczenstwa

* Nigdynie upusci¢ mikrofonuaninienarazi¢ gona
silnywstrzas.

¢ Chroni¢mikrofonprzedbardzowysokatemperatura
(powyzej60°C)iwilgocia.

® Jeslimikrofon zostanie umieszczony zablisko
glodnika, moze wystapicefekt piszczenia (akustyczne
sprzezeniezwrotne). W takimprzypadkunalezy
zmniejszac glosnosé¢w glodniku, zmieniackierunek
mikrofonulub oddalaémikrofon od gtosnikow,az
Ppiszczenieustanie.

¢ Jeslimikrofonjestuzywany pozapomieszczeniami,
chroni¢goprzed zamoczeniem.

e Zabrudzony mikrofoniwtyknalezy wytrze¢sucha
Sciereczka.

F-V420/F-V620

F-V220/F-V320/F-V420/F-V620



]
Vitejte!

Dékujeme vam, Zejste sizakoupili vyrobek Sony

DynamicMicrophone. Zdejsouuvedenynékteré

zjeho prednosti:

* Vysokékvalitasnimanidiky magnetickym
materialim Alnico.

¢ Trvanlivé pozinkované pouzdro (typy F-V420a
F-V620).

e Zatizenivybavenékonektorem Cannonzabezpecujici
vysokouspolehlivost
(typy F-V420 a F-V620).

* OFCkabelzbezkyslikové médis pramérem
5,5 mm (typy F-V420, F-V620) zabezpecuje
vysokouspolehlivostakvalitureprodukce.

¢ Univerzalnikonektorkompatibilnis vétsinou
AV zafizeniod radiomagnetofontiazpoptehravace
kompaktnichdiskd.

]
Popis casti zafizeni a jeho
pouzivani (viz obr. [Y)

[Il Clonaprotivétru
Piepina (ON/OFF)
Pouzivate-limikrofon, nastavte pfepinacna ON.
Vopacném pfipadéprepina¢nastavtena OFF.
Talomilarofonu
4] ystapriminancior
(typy F-V220a
F-V320)
Vystupnikoneltor
(CannonutypuXLR-3-12C) (typy F-V420a
F-V620)

]
Zapojeni (viz obr. [&)
(typy F-V420 a F-V620)

Zapojeni a odpojeni mikrofonu
Konektorzapojte dovystupnikoncovkymikrofonu
tak, aby s kliknutim zaskocilnasvé misto.
Priodpojovanistlacte pojistnouzdpadkuavytdhnéte
konektor.

4

[
Pouziti univerzéalniho
konektoru (viz obr. [§])

Zarizenijevybavenéuniverzalnim konektorem,
ktery vamumoznujezapojitmikrofondortiznych
AV zafizeni,jakojsounapt. radiomagnetofon,
kazetovy prehravacapod., pomocikonektorujack
nebominijack.

Pokud chcetemikrofon piipojitkekazetovému
magnetofonuskonektorem phone, musitena
mikrofonnasaditadaptérkonektoruphone.

[
Umisténi mikrofonu

Pfi zpévu, hovoru apod.

Mikrofonby mélbyt pfiblizné 10 cm od Gst. Je-li
umisténblize, mize dojitke zvysenérezonanci
nebohluku. Vtakovém piipadéjejumistéte dale
od tst.

]
Bezpecnostni upozornéni

* Nevystavujtemikrofonnarazim.

* Nevystavujtemikrofon prilis vysokym teplotam
(nad 60° C) avysoké vlhkosti.

* Pokudjemikrofon umistény blizko
reproduktoru, mtizevzniknoutakustickd zpétna
vazba.V takovém piipadésniztehlasitostnebo
zménteumisténimikrofonu.

e PfipouZivaniv otevienychprostorach (venku
apod.) dbejtena to, aby mikrofonnezmokl.

* Pokud dojdeke znecisténi, ocistéte mikrofon
jemnousuchou tkaninou.

|
Vitajte!

Dakujeme vam, Ze stesi zaktpili vyrobok Sony
DynamicMicrophone. Tustiniektoré zjeho
prednosti:

e Vysokakvalitasnimania vdakamagnetickym
materialom Alnico.

¢ Trvanlivé pozinkované puzdro (typy F-V420a
F-V620).

e ZariadenievybavenékonektoromCannon
zabezpecujtcim vysokuspolahlivost (typy F-V420a
F-V620).

* OFCkabel zbezkyslikovejmedis priemerom
5,5mm (typy F-V420, F-V620) zabezpecuje vysoku
spolahlivostakvalitureprodukcie.

¢ Univerzalny konektor kompatibilny s vacsinou
AV zariadeniod radiomagnetofénovazpoprehravace
kompakinychdiskov.

|
Popis casti zariadenia a jeho
pouzivanie (pozrite obr. [Y)

[Il Veternadona
Prepinaé (ON/OFF)

Akpouzivatemikrofén, prepinacnastavtena ON.
AkmikrofénnepouZivate, prepinacnastavtena
OFF.

Telomilarofonu

@ Vst Gl It
(typy F-V220a F-V320)
Vystupnykonelktor

(Cannon pritype XLR-3-12C) (typy F-V420a
F-V620)

|
Zapojenie (pozrite obr. [&)
(typy F-V420 a F-V620)

Zapojenie a odpojenie mikrofénu

Konektor zapojte do vystupnejkoncovky mikrofénu
tak, aby s kliknutim zaskocilna miesto.

Priodpéjani vytiahnite konektor zasticasnéhostlacenia
poistnejzapadky.

|
Ako pouzivat univerzalny
konektor (pozrite obr. [@)

Zariadeniejevybavenéuniverzalnymkonektorom,
ktory vamumoznuje zapojit mikrofén doréznych

AV zariadeni, akostinapr.radiomagnetofon, kazetovy
prehravac,apodobne, pomocoukonektorajackalebo
minijack.

Aby stemikrofén pripojili ku kazetovému
magnetoféonuvybavenémukonektorom phone, musite
namikrofénnasaditadaptérkonektoruphone.

'
Umiestnenie mikrofénu

Pri spievani, hovoreni, a pod.

Mikrofén musibytpriblizne 10 cm od Gst. Akje
umiestneny blizsiek Gistam, moZenastatrezonancia
alebohluk. V takom pripade ho umiestnite do véacsej
vzdialenosti.

|
Bezpeclnostné upozornenia

* Nevystavujtemikrofén ziadnymnarazom.

¢ Nevystavujtemikrofén prilis vysokym teplotam (nad
60°C)avysokejvlhkosti.

¢ Vpripade Zejemikrofén umiestneny v blizkosti
reproduktora,mézevzniknttakustickaspatnavazba.
Vtakom pripade zniZte tirovenhlasitosti, alebo
zmenteumiestneniemikrofénu.

* PripouzZivaniv otvorenych priestoroch dbajtenarto,
abymikrofénnezmokol.

¢ Vpripadeznecistenia ocistitemikrofénjemnou
suchouhandrickou.



